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Benvingut/da a casa!

Séc en Francesc Deulofeu i Fontanillas, I'alcalde de Sant Celoni
i un apassionat del municipi, la seva gent i també de tot el que
ens envolta.

Si tens aquesta guia a les teves mans és, segurament, perqué fa
poc que t'has unit a la nostra comunitat, que has passat a ser
celoni o celonina. A través d’ella volem donar-te la benvinguda
i posar al teu abast la informacié necessaria perqué et sentis

bé en aquest nou entorn i perqué tenim moltes ganes que en
participis i en gaudeixis. Hi trobaras dades sobre Catalunya, el
pais on vius; sobre Sant Celoni, a partir d'ara, casa teva; sobre
I'ajuntament, al teu servei en aguelles competéncies que té
atorgades; i sobre molts aspectes socials i culturals que de ben
segur et seran Utils.

Espero que coincidim en alguna ocasi6 i desitjo que Sant Celoni

sigui un entorn propici on fer realitat les teves expectatives
vitals. Benvingut/da a casa!

——\cxeS






Catalunya és un pais de I'Europa
Mediterrania amb més de 1000 anys
d’historia i una clara vocacié europeis-
ta. Ocupa una extensié de 32.000 km?
i compta amb 7,4 milions d’habitants.
Catalunya forma part d'un estat de-
mocratic i de dret: |'Estat espanyol. La
Generalitat de Catalunya és el sistema
institucional en qué s'organitza poli-
ticament I'autogovern de Catalunya

i esta formada pel Parlament de
Catalunya, pel Consell Executiu o
Govern, per la Presidencia de la Gene-
ralitat i per les altres institucions que
|'Estatut i les lleis estableixen.

Mereixedores d'una reconeguda
fama en el treball, les persones que
hi viuen sén gent de taranna respec-
tuds, tranquil i conciliador i alhora
emprenedor i inquiet en el terreny de
la cultura, el lleure i, especialment,
les noves tecnologies. Les universitats
catalanes sén reconegudes arreu del
mon, prova d'aixo és la quantitat de
convenis de col-laboracié i intercanvis
d'investigacio que s'hi estableixen des
d'altres universitats estrangeres i Ialt
reconeixement de catalans i catala-
nes en el camp de les lletres i de les
ciencies (especialment en el mon de la
medicina) per haver estat pioners en
les seves materies.

Catalunya ha estat des de sempre
un pais d'acollida, amb un vast lle-
gat politic, cultural i religios provinent
de les diferents cultures que hi han
cohabitat al llarg dels segles. Viure a
Catalunya implica conviure i respectar
persones amb origens diferents.

En cas de persones estrangeres, pro-
vinents de paisos que no formen part
de la Uni¢ Europea, o paisos adherits,
per poder viure legalment a Catalunya
cal que disposin d'un permis de
residéncia i, per poder-hi treballar, cal
un permis de treball o bé inscriure’s en
una Oficina de Treball de la Generali-
tat on els ajudaran a cercar feina.

L'euro (€) és la moneda propia de
Catalunya, com a Espanya i a la resta
de paisos de la Uni6 Europea (formen
|"anomenada Zona Euro).

A Catalunya les dues llengies oficials
son el catala i el castella. El catala és la
llengua propia de Catalunya i element
fonamental de la identitat catalana.
Els primers documents escrits en cata-
la tenen més de mil anys. En instal-
lar-se al pals és important aprendre la
llengua, ja que facilita la integracio,

la recerca de feina i la relacié amb
I'escola, amb el metge,

els comergos...
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Sant Celoni, el teu poble

Sant Celoni es troba a la comarca del
Valles Oriental, una de les 41 comar-
ques que constitueixen Catalunya. La
capital de la comarca és Granollers,
una ciutat d'uns 60.000 habitants
que es troba a uns 25 km en sentit
Barcelona. Tradicionalment s’ha
considerat a Sant Celoni com la
capital del Baix Montseny, comarca
natural formada per 15 pobles que
treballen conjuntament per impul-
sar el territori.

Ens trobem a mig cami entre
Barcelona i Girona, a una distancia
d'uns 50 km de cadascuna. El nostre
municipi ocupa una vall creuada pel
riu Tordera i la riera del Pertegas, en-
caixada entre el massis del Montseny,
al nord-oest i el del Montnegre, al sud-
est, que el separa del mar. Aquestes
condicions naturals han determinat
de forma decisiva els aspectes socials,
economics i culturals de la vila: les co-
municacions, |'activitat economica, la
historia, la cultura, les tradicions, etc.

El terme municipal inclou dos nuclis
principals: Sant Celoni propiament dit,
i la Batlloria, al nord-est, a tocar de Ri-
ells i Viabrea. Altres municipis amb els
que limita sén Sant Iscle i Sant Cebria
de Vallalta, Tordera, Fogars de la Selva,
Sant Feliu de Buixalleu, Riells, Gualba,
Campins, Fogars de Montclus, Santa
Maria de Palautordera i Vallgorguina.

La nostra és una vila eminentment in-
dustrial, amb una destacada preséncia
del sector quimic, de les indUstries del
sector del metall i de I'electronica.

Altres sectors destacats en I'ambit de
I'activitat economica sén el comerg i
la construccié. Una mencié especial es
mereix el mercat setmanal del dime-
cres, els seus origens es remunten a
comencaments del segle Xl i ha estat
el nucli de trobades i tractes comerci-
als de pagesos i ramaders. Encara hi
podem observar I'afluéncia de gent de
“la muntanya” que baixen els dime-
cres al Mercat del nostre municipi per
relacionar-se, comprar i fer gestions a
Sant Celoni.

Baix Montseny



La Batlloria

La Batlloria és el nucli més poblat fora

del nucli urba de Sant Celoni, ubicat a
la vall que forma la riba de la Tordera,

entre el massis del Montseny i la serra-
lada del Montnegre, frontera entre la

provincia de Barcelona i Girona i de les
comarques de la Selva i el Maresme.

La Batlloria, aixi com Vilardell,
Olzinelles, Fuirosos i Montnegre, van
constituir municipis independents fins
que es van integrar a Sant Celoni entre
els anys 1930 i 1936. Fins llavors, la
Batlloria juntament amb el pobles de
Fuirosos i Montnegre havien estat el
centre de la Baronia de Montnegre.

Al casc urba encara hi ha restes
arquitectoniques dels segles XV i XVI,
al llarg de I'antic cami ral. Hi destaca
I'hostal i un casal erigit pels barons del
Montnegre.

La Festa Major d'estiu es celebra el
quart cap de setmana d’agost. | el 18
de desembre s'hi celebra la Mare de
Déu de I'Esperanca, la patrona de la
poblacié a la qual esta consagrada la
seva església parroquial.

El Consell Territorial de

Poble de la Batlloria

Els trets diferencials de la Batlloria, des
del punt de vista territorial i social, van
fer necessari articular el primer ambit
de participacio ciutadana dins el terme
municipal de Sant Celoni: El Consell
Territorial de Poble de la Batlloria. Es
tracta d'un organ participatiu format
per persones majors de 16 anys a

titol individual, un/una representant
de les entitats de la Batlloria, un/una
representant dela Junta de compensa-
ci6 de Royal Park, un/una representant
de I'associacio de veins de la Batlloria i
un/una regidor o regidora de cada un
dels partits politics amb representacié
municipal.S'organitza en comissions
gue es reuneixen una vegada al mes.
El Plenari del Consell de Poble es
reuneix com a minim 4 vegades I'any

i actualment esta presidit per Manel
Bueno, regidor del PSC.

Nucli
Sant Celoni

Nucli
La Batlloria



El govern i I'administracié dels municipis correspon a la Casa de la Vila o Ajuntament, integrat per I'alcalde i els regidors

i regidores i és I'administracié més propera als ciutadans. Actualment hi ha representats tres grups municipals: Conver-
gencia i Uni¢ (CiU), Partit dels Socialistes de Catalunya (PSC) i Candidatura d'Unitat Popular (CUP). L'equip de govern esta
format per CiU i I'alcalde és Francesc Deulofeu.

Dependéncies administratives Edifici Santa Fe Can Ramis

Casa de la Vila

Placa de la Vila, 1
Alcaldia, Secretaria,
Economia, Comunica-
ci6 i I'Oficina d'Inci-
dencies, Reclamacions
i Suggeriments (IRIS).
A més, ala Casa de la
Vila els grups politics
municipals hi tenen
despatx i s'hi duen a
terme els plens.

Edifici Bruc

" | C/ Bruc, 26

| Area d’Entorn

. | (Urbanisme, Obres
publiques i Llicencies
d'activitats i obres),
Area d'Espai Public
(Transport urba,
manteniment, Neteja
viaria i residus, Parcs

i jardins i sanitat ur-
bana), Area de Desen-
volupament (Comerg,
Turisme, Agroforestal
i Poligons industrials) i
Sostenibilitat.

£

C/ Santa Fe, 52
Seguretat Ciutadana

Area de Comunitat
Placa Josep Alfaras, 6
Serveis socials basics,
Diversitat i ciutadania,
Servei a la Dona, Salut
comunitaria, Gent gran
i Promoci6 de I'au-
tonomia personal, El

Trit¢ del Baix Montseny:

drogodependencies

i conductes de risc,
Centre de recursos de
solidaritat i coope-
racié, OMIC: Oficina
municipal d'informacio
al consum, CIRIG:
Centre d'informacio i
recursos per la igualtat
de génere.

Rectoria Vella

Parc de la Rectoria
Vella, s/n

Area de Cultura (Pro-
mocio cultural i Patri-
moni natural, Educacié,
Festes i Oficina de

Catald) i Area d'Esports.

Placa de la Vila, 25
Recursos Humans,
Tecnologies de la Infor-
macio. Seu d'exposicions
temporals i permanents,
sala polivalent i radio
municipal.

El Centre Civic

les Casetes

C/ Miquel Mateu, 6
Oficina d'Atencié
Ciutadana de la
Batlloria.

Sax Sala

Centre de formacio i
ocupacié del Baix
Montseny

C/ Montserrat, 28
Empresa, Recerca de
feina, Comerg, turisme i
sostenibilitat, Formacio
ocupacional, continua
i oci i lleure, Escola
d’'Adults, PQPI-PTT,
Cursos de Catala.

Safareig

C/ Campins, 24
Oficina d'Atencié Ciu-
tadana (OAC), Oficina
Local d'Habitatge.



Equipaments esp tius municipals

Centre Municipal
d’Esports Sot

de les Granotes

C/ Francesc Macia, 15
Dues piscines cobertes
i diferents sales d'acti-
vitats esportives. Pista
poliesportiva coberta i
un rocodrom.

Pavell6 Municipal
d’Esports

Avinguda Catalunya, s/n
Pista poliesportiva i un
gimnas-sala de muscu-
lacio.

Camp Municipal
d’Esports

Passeig dels Esports, s/n
Camp de futbol i dues
pistes poliesportives,
una descoberta i, I'altra
coberta.

Pista Municipal
d'Atletisme
Carretera de
Campins, km 1

Camp de Futbol

de Can Sans i

espai de tir amb arc
Carretera de
Campins, km 1

Camp de Futbol
Municipal

de la Batlloria
Afores de la
Batlloria

Parc d'Activitats

del Pertegas

Passeig del Pertegas, s/n
Per a la practica de
I'skate i I'escalada

Pistes Municipals

de Petanca

Al C/ Joan Minuart, 12
i al Parc de la Rectoria
Vella

Pistes de barri

Espais a I'aire lliure per
a la practica d'esports
de lleure, al diposit del
Turd, Baix Montseny,
llles Belles, les Borrelles
i Sant Ponc.
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Equipaments Socials i Culturals municipals

Arxiu Municipal
la Téermica
C/ Campins, 4

Biblioteca
I'Escorxador

Passeig de la Rectoria
Vella, 10

Serveis de lectura,
préstec, accés a
Internet i a mitjans
audiovisuals de les bi-
blioteques modernes
i una sala d'exposi-
cions.

L'Ateneu

C/ Sant Josep, 18
Teatre Municipal
(Sala Gran i Sala
Petita) i Centre Mu-
nicipal d’Expressié
(Escola de Musica i
Escola de Teatre).

Can Ramis

Placa de la Vila, 25
Sala d'exposicions i
Radio Municipal

Centre per

a la petita infancia

i familia.

C/ Pere Ferrer, 15
Escola Bressol Munici-
pal “el Blauet”, Servei
a la Dona, CDIAP Baix
Montseny (Centre de
Desenvolupament In-
fantil i Atencié Precoc)
i Servei de logopedia i
psicoterapia SAM).

Sax Sala. Centre

de Formacio i
Ocupacio del Baix
Montseny

C/ Montserrat, 28
Empresa, Recerca

de feina, Comerg,
turisme i sostenibilitat,
Formacié ocupacional,
continua i oci i lleure,
Escola d’Adults, PQPI-
PTT, Cursos de Catala

Rectoria Vella

Parc de la Rectoria
Vella, s/n

Sala d'exposicions,
Centre de Documen-
tacié del Parc del
Montnegre i el Corre-
dor i Arxiu d'Imatges
de Sant Celoni

Oficina de Turisme

C/ Major, 53

Edifici de I'Hospital Vell
Oficina on es pot trobar,

a més a més de diferents
tipus d'informacio sobre
Sant Celoni - rutes urbanes
i historia del municipi -
itineraris pel Montseny i les
poblacions veines.

Centre Civic

les Casetes

C/ Miquel Mateu, 6
La batlloria

Casal de la Gent Gran.

Centre Civic

del carrer Major

C/ Major, s/n

La Batlloria

Seu del Consell del Poble
de la Batlloria, consultori
meédic i biblioteca. En pocs
mesos es connectara amb
un altre edifici, la Unié
Batllorienca, actualment
en obres.

Can Bruguera

C/ Major, 23

La Batlloria

Seu de I'Observatori
de la Tordera



Empadronar-se

Oficina d’Atencié Ciutadana
de Sant Celoni

C/ Campins, 24 (Edifici Safareig)
08470 Sant Celoni

Tel. 93 864 12 00

Fax 93 867 03 36

Horarid'atenci6 al public:

Matins: dedilluns a divendres de 8.30 a
14.30 h

Tardes: de dilluns a dijous de 17 a 20 h

Oficina d’Atencié Ciutadana
de la Batlloria

C/ Miquel Mateu, 6 (les Casetes)
08476 la Batlloria
Tel. 93 847 01 59

Horari d'atenci6 al public:
De dilluns a divendres de 9.30a 13.30 h

1) Documentacié acreditativa
d’identitat:
- Espanyols: DNI (en vigor)

- Estrangers de la Unié Europea o dels
paisos adherits en el moment de la sol-
licitud d’empadronament: passaport o
DNI d'origen (en vigor)

- Estrangers no comunitaris:
NIE o passaport (en vigor)

- En el cas de menors, també cal el llibre
de familia

2) Documentacio6 acreditativa
de la residencia:

- Copia simple de les escriptures de
propietat / contracte de lloguer / Ultim
rebut d'un contracte de subministra-
ment (llum, aigua, gas, teléfon) a nom
del sol-licitant

Aquestes indicacions son generals, per a més
informacio, cal adrecar-se a les OAC

1
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Area Basica de Salut (Sant Celoni)

C/ Diputacio, 30

08470 Sant Celoni

Tel. 93 867 41 51

Tel. 902 111 444 (per demanar hora)
Fax 93 867 57 33

Horari d’atencio al public
De dilluns a divendres de 8 a 20 h
dissabtes només urgencies meédiques

Area Basica de Salut (la Batlloria)

C/ Miquel Mateu, 6
08476 la Batlloria
Tel. 93 847 01 59

Horari d’atenci6 al public
De dilluns a divendres de 16 a 20 h

Hospital de Sant Celoni

Av. de I'Hospital, 19
08470 Sant Celoni
Tel. 93 867 03 17

Sanitat Respon

Tel. 902 111 444

Ambulancies

Tel. 061

Emergéncies

Tel. 112



Treball

i

Per demanar cita prévia a:

C/ Montserrat, 28 (Sax Sala)
08470 Sant Celoni

Tel. 93 867 41 75
orientaciolaboral@santceloni.cat
creacioempreses@santceloni.cat

Horari d'atenci6 al public
de dilluns a divendres de 9 a 14 h
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A Catalunya I'escolaritzacié és obli-
gatoria i gratuita per a tots els infants
que hiviuen, entre 6 i 16 anys, tot i
gue es recomana que aquests comen-
cin a anar a l'escola a partir dels 3
anys, siguin catalans o estrangers.

On heu d'anar?

Oficina Municipal d’Escolaritzacio

Parc de la Rectoria Vella, s/n

08470 Sant Celoni

Tel. 93 864 12 13 - Fax 93 867 57 28
educacio@santceloni.cat

Horari d'atencié al public
De dilluns a divendres de 8.30a 12 h
Dimarts i divendres, de 17 a 20 h

Centres educatius

Escola Bressol Municipal El Blauet

Centre public d'educacio infantil (0-3 anys)
C/ Pere Ferrer, 15 - Tel. 93 867 38 87
elblauet@santceloni.cat

La Caseta del Bosc

Centre privat d'educacio infantil (O-3 anys)
Pg. de la Rectoria Vella, 48

Tel. 93 867 20 81
agnes@lacasetadelbosc.net

Escola Pascual

Centre privat d'educacié infantil (0-3 anys)
C/ Vallgorguina, 2 - Tel. 93 867 43 76
escolapascual@telefonica.net

Les families son les que tenen la res-
ponsabilitat d’escolaritzar-los, sempre
directament en el centre educatiu
escollit o a través de I'Oficina Muni-
cipal d’Escolaritzacié (OME) durant

el perfode de preinscripcié establert

CEIP Josep Pallerola i Roca

Centre public d'ed. infantil i primaria.
(3-12 anys)

C/ Consolat de Mar, s/n

Tel. 93 867 18 02
ceippallerola@xtec.cat

CEIP La Tordera

Centre public d'educacio infantil i
primaria (3-12 anys)

C/ Margarida, 1

Tel. 93 848 47 98
ceiplatordera@xtec.cat

CEIP Soler de Vilardell

Centre public d'educacio infantil
(3-6 anys)

C/ Grup escolar, 6

Tel. 93 867 24 39
a80653052@xtec.cat

CEIP Montnegre

Centre public d'educacio infantil i
primaria (3-12 anys)

C/ Montnegre, 15

Tel. 93 847 00 29
a8037504@xtec.cat

cada any (acostuma a ser durant els
mesos de mar¢/abril). Si alguna familia
arriba fora d'aquest periode o quan

ja ha comencat el curs escolar s'ha de
dirigir, igualment, a I'Oficina Municipal
d’Escolaritzacio.

Escola Avet Roig

Centre privat concertat d'educacio
infantil, primaria i secundaria obligatoria
(3-16 anys)

C/Bruc, 4 - Tel. 93 867 39 23
escola@avetroig.com

Col-legi Cor de Maria

Centre privat concertat d'educacio
infantil, primaria i secundaria obligatoria
(3-16 anys)

Av. Verge del Puig, 3

Tel. 93 867 03 98

cordemaria@jet.es

Col-legi La Salle

Centre privat concertat d'educacié pri-
maria i secundaria obligatoria (6-16 anys)
C/ Campins, 59 - Tel. 93 867 02 65
lasallestceloni@sallecat.org

IES Baix Montseny

Centre public d'educacié secundaria
obligatoria, batxillerat (12-18 anys) i
Cicles formatius

Ctra. de Campins, s/n

Tel. 93 867 34 70
a8034606@xtec.cat



Les persones més grans de 18 anys tenen també oportunitat i dret d'accedir a la formacié que poden desenvolupar en
algun d’aquests ambits: formacié basica, formacio per al mon del treball i formacié cultural i de lleure. Pels adults, al fet
d’adquirir formacio, s'hi afegeix un important marc de relacié amb altres persones, ja que pels diversos cursos i progra-
mes hi passen centenars d'alumnes cada any.

Formacio basica i per al
mon del treball

L'Escola d’adults ofereix:

- Ensenyaments inicials per obtenir el
Certificat de formacié instrumental

- Accés al sistema reglat: graduat en
educacié secundaria i preparacio
per a les proves d'accés als cicles
formatius de grau mitja i superior i a
la formacié universitaria

- Tecnologies de la comunicacié: inici-
acié a la informatica, ofimatica...

- Llengues: catala, castella i anglés

Programa de formacié PQPI-PTT
(programa de transici¢ al treball) pen-
sat per a aquells joves de 16 a 20 anys
gue no han assolit el titol de graduat
en ESO i requereixen de recursos per-
sonals i professionals per accedir a un
lloc de treball en I'ofici per al qual es
preparen i accedir a un cicle formatiu.

Formacié ocupacional i continua:
realitzacid de cursos adrecats a les
persones en situacié d'atur i als treba-
lladors i treballadores que vulguin mi-
llorar la seva capacitacié professional.

Formacioé d’oci i lleure

Trimestralment es realitza una oferta
de tallers d'oci i lleure que es desenvo-
lupen en diferents equipaments del
municipi en materies molt diverses:
fotografia digital, ioga, cata de vins...

On heu d’anar?

Sax Sala - Centre de formacio
i ocupacio6 del Baix Montseny
C/ Montserrat, 28
08470 Sant Celoni

Tel. 93 867 41 75
saxsala@santceloni.cat

Horari d’atencié al public
De dilluns a divendres de 9 a 14 h
ide15a20h

Centre Civic les Casetes

C/ Miquel Mateu, 6
08476 La Batlloria

Tel. 93 847 01 59
lescasetes@santceloni.cat

Horari d'atencié al public
De dilluns a divendres de 9 a 13 h
ide16a20h

Educacio artistica

Centre Municipal d'Expressio.
Escola de Musica i Escola de Tea-
tre. L'oferta de cursos de les escoles
de musica i teatre es complementa
amb una oferta trimestral de cursos
d‘altres modalitats d'expressio artisti-
ca, on es poden ampliar els coneixe-
ments en materies relacionades amb
les arts escéniques.

Centre Municipal d’Expressio

C/ Sant Josep, 18

08470 Sant Celoni

Tel. 93 867 40 89
centrexpressio@santceloni.cat

Horari d'atenci6 al public
De dimarts a divendres, de 10a 13 hi
de 17 a 20 h. Dilluns, de 177a20h

15
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El Centre de Formacié d’Adults Baix Montseny i I'Oficina de Catala de Sant Celoni ofereixen cursos de diferents nivells
d’'aprenentatge del catala, per a les persones que acaben d'arribar i no I’'entenen, per a persones que I’'entenen pero
tenen dificultat per expressar-s’'hi i, també, per a persones que ja el parlen i que volen aprendre I'expressié escrita.

On heu d'anar?

CPNL del Vallés Oriental -
Oficina de Catala de Sant Celoni

Rectoria Vella

Parc de la Rectoria Vella, s/n
08470 Sant Celoni

Tel. 93 864 12 13

Fax 93 867 57 28
santceloni@cpnl.cat

Horari d'atenci6 al public
De dilluns a divendres de 9a 12 h

Que heu de portar?

Centre de Formaci6 d'Adults Nomeés cal portar DNI / NIE / Passaport.
del Baix Montseny

C/ Montserrat, 28 - Sax Sala
08470 Sant Celoni

Tel. 93 867 41 75
cfadults@santceloni.cat

Horari d'atenci6 al public
De dilluns a divendres de 15 a21h



Serveis socials

Area de Comunitat Servei de logopedia i psicoterapia.
Placa Josep Alfaras, 6 Centre per a la petita infancia i familia SAM

08470 Sant Celoni C/ Pere Ferrer, 15 Centre per a la petita infancia i
Tel. 93 864 12 12 08470 Sant Celoni familia
Fax 938673869 Tel. 93 867 51 94 C/ Pere Ferrer, 15
comunitat@santceloni.cat 08470 Sant Celoni

. . . Horari d'atenci6 al public Tel. 93 867 51 94
Horari d'atenci6 al public Cal demanar hora
De dilluns a divendres de 9 a 14 h Horari d’atencié al public

El Trit6 - Prevencié de drogodepen- Cal demanar hora
dencies i conductes de risc

Placa Josep Alfaras, 6
08470 Sant Celoni
Tel. 93 864 12 23
Fax 93 867 38 69

Horari d'atencio al public
Cal demanar hora
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L'Ajuntament de Sant Celoni va posar en marxar |'Oficina Local d'Habitatge el maig del 2008, fruit de la signatura del
conveni amb el Departament de Medi Ambient Habitatge de la Generalitat de Catalunya. Des de |'Oficina s'informa i es
gestionen serveis i ajuts relacionats amb |’habitatge.

Borsa de Lloguer

e Tramitacio de prestacions per al
pagament del lloguer

e Tramitacio d'ajuts al propietari

e Programa de cessio d'habitatges
desocupats

e Borsa d'habitatge social

¢ Avalloguer, garanties per casos
d'impagament

Borsa Jove
e Lloguer d'habitatges a Joves
e Renda basica d'emancipacié

Rehabilitacié i control

habitabilitat

e Tramitacio de Test de I'Edifici (TEDI)

e Tramitacié d'Informes Interns d’ldo-
neitat (jii)

e Tramitacio de sol-licituds d’ajuts a la
rehabilitacié d'habitatges

On heu d’anar?

Oficina Local d'Habitatge

C/ Campins 24

(Edifici Safareig)

08470 Sant Celoni

Tel. 93 864 12 00

Fax 93 867 03 36
habitatge@santceloni.cat

Horari d'atencié al public
dimecres i divendres de
10.30a13h

Cal demanar cita prévia

Horari d'atencié al public
dilluns, dimecres i divendres
de10a13h

dimarts i dijous de 17a29 h

En cas de reclamacio
davant una irregularitat:

C/ Santa Fe, 52, 1r

08470 Sant Celoni

Tel. 93 864 12 24
salut.comunitaria@santceloni.cat

e Tramitacio de sol-licituds d'ajuts a la
rehabilitacié d'edificis d'Us residencial

e Tramitaci¢ de cedules d'habitabilitat
(de segona ocupacié)

Parc public d’habitatges

e Registre municipal de sol-licitants
d’habitatge protegit

e Registre de sol-licitants d’habitatge
amb proteccio oficial de Catalunya
(RSHPOC)

e Gestio de noves promocions d'habi-
tatge amb proteccio oficial (HPO)

e Gesti6 d'adjudicacions d’habitatge
amb proteccié oficial

e Informacio d'ajuts per a la promocié
d’habitatge amb proteccié oficial

e Informacio d'ajuts per a la compra
d’habitatge amb proteccié oficial

Tel. 902 250 700

Tel. 902 508 850
24 hores

Per donar-vos d’alta del
subministrament d’aigua:

Servei Municipal d'AigUes
Carretera Vella, 40-42

De dill. a div. de 8a 20 h

Per donar-vos d’alta del
subministrament eléctric:

Altres serveis municipals

relacionats amb I’habitatge

e Informacio i assessorament general
sobre habitatge

e Mediacié en temes d’habitatge

e Tramitacio de prestacions d’especial
urgeéncia per evitat el desnonament
de la residencia habitual i permanent

e Informacié d'ajuts per la compra
d’habitatge lliure

e Informacié d'ajuts per a I'adaptacio
d’habitatges per a persones amb
discapacitat

e Registre d'habitatges desocupats de
Sant Celoni

e Espai sobre Habitatge al web munici-
pal, www.santceloni.cat/habitatge

e Espai sobre Habitatge al butlleti
municipal L'informatiu

e Publicacions i sessions informatives
sobre Habitatge

Per donar-vos d'alta del sub-
ministrament de Gas Natural

Gas Natural

Tel. 902 53 65 36

Per donar-vos d'alta del sub-
ministrament de Gas Buta

Hijos de Luis Prat SL

Ctra de Campins, Km 2,200
Tel. 93 867 09 48

De dill. adiv.de8a 13 h
ide16a18h



A Sant Celoni se celebren al llarg de I'any un seguit de festes i diades d’ambit local i nacional. Com a tot arreu, les festes
populars son una manifestacio de les tradicions que ens uneixen com a col-lectivitat, ens donen uns referents comuns i

basteixen una cultura compartida i diferenciada. Les festes promouen la participacié i el gaudi individual i col-lectiu, i s6n
un excel-lent mitja de participacié i integracio.

Algunes de les festes més significati-
ves que se celebren a la vila son:

Festes Majors

A Sant Celoni hi ha dues festes majors,
la de setembre, el cap de setmana més
proper al dia 8, en honor de la Mare

del Déu del Puig, patrona de la Vila i la
de Sant Marti, el cap de setmana més
proper a I'11 de novembre, festivitat

de Sant Marti, patré de Sant Celoni.
Aquestes festes duren uns quants dies
abans i després de la data de referéncia,
i inclouen tot un programa d’actes de
tota mena, entre els quals cal destacar
el prego, les cercaviles, els balls, els con-
certs, les activitats infantils, les fires i els
correfocs..., organitzat per I'ajuntament i
un gran nombre d’entitats del municipi.

La Festa Major de setembre és la més
gran i compta amb el Corremonts, una
competici6 festiva que enfronta la colla
del MontSenys i la dels MontNegres, en
relacio a les dues muntanyes. Tothom
esta convidat a sumar-se a les colles!

A la Batlloria, la Festa Major destiu se

celebra el quart cap de setmana d’agost
i a I'hivern, per la festivitat de la patrona
de la Batlloria, la Mare de Déu de I'Espe-
ranca, se celebra el 18 de desembre.

Durant I'any també se celebren
altres festivitats.

- Sant Jordi (23 d’abril), patré de
Catalunya. Es tradici6 regalar llibres i
roses i s'organitzen diferents actes re-
lacionats amb la cultura, i en particular,
amb la literatura.

Revetlla de Sant Joan (nit del 23 al
24 de juny). Es la festa del foc arreu
dels paisos catalans, i se celebra la nit
més curta de I'any (solstici d’estiu). Sén
elements caracteristics les fogueres, els
petards i les coques.

Carnestoltes i Ball de Gitanes: se
celebra entre febrer i marg, segons

on caigui la Pasqua. A Sant Celoni, el
diumenge de Carnestoltes és el dia
del Ball de Gitanes, possiblement la
festa més assenyalada d’ambit local. El
ball de Gitanes de Sant Celoni és molt
conegut arreu, i es té constancia de

la seva existencia des del 1767 (tot i
que no es va recuperar definitivament
fins al 1981). Es tracta d'un seguit de
danses que ballen a la placa de la Vila
dues colles de dansaires, la dels petits
(o del Filferro) i la dels grans (o del Fer-
ro). La festa incorpora també diferents
personatges festius i satirics, com ara
els Diablots, el Vell i la Vella i el Capita
de Cavalls.

- 11 de setembre, Diada Nacional de
Catalunya. Es commemora la caiguda
de Barcelona el 1714 a mans de Felip
d'Anjou (futur Felip V d’Espanya) i la
perdua de les institucions catalanes.

Es una diada de caire reivindicatiu, i se
celebren actes institucionals.

- Nadal i Reis. El cicle de Nadal comenca
el 24 de desembre, celebra el naixement
del nen Jesus i conclou el 6 de gener
amb I'arribada dels Reis de I'Orient,
personatges que reparteixen regals als
infants, la nit prévia s'associa amb caval-
cades on la mainada els van a rebre ja
que arriben en carrossa a tots els pobles
i ciutats, repartint caramels i preparats
per deixar a les llars els seus presents.
Les festes de Nadal son riques en tradi-
cions: lluminaries als carrers, trobades
familiars, torrons, fires, concerts, pesse-
bres, el Caga Ti6, cancons tradicionals,
I'home dels nassos, la menja dels grans
de raim en tocar les 12 campanades
que assenyalen l'arribada del nou any...

Per informar-vos i participar-hi:
Area de Cultura

Passeig de la Rectoria Vella, s/n
08470 Sant Celoni

Tel. 93 864 12 13 - Fax 93 867 57 28

Horari d'atenci6 al public:
De dilluns a divendres de 9 a 15 h
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Residus

A casa, hem de separar els principals
tipus de residus per poder-los reciclar,

i s'han de llencar dins el contenidor
corresponent, respectant els dies i hores
que s'han fixat amb aquesta finalitat. Es
molt important no deixar els residus a
fora dels contenidors habilitats.

La recollida selectiva

Distribuits per determinats indrets de
la Vila trobem contenidors de diferents
colors els quals permeten la recollida
selectiva de les principals fraccions de
residus:

- el groc aplega els envasos lleugers: en-
vasos i bosses de plastic, brics, llaunes,
paper d'alumini, safates de porexpan,
etc.

- el blau, per al paper i el cartré (diaris,
caixes de cartro...)

- el verd, per als envasos de vidre
(@ampolles i pots). Mai vidre pla, miralls
bombetes, etc.

El paper i cartro, ben plegat, també el
podem deixar a la vorera, al costat dels
contenidors, tots els dijous abans de les
15 hores.

El marr6 o crema, dedicat a la materia
organica (restes de menjar i de jardineria
de mida petita i en poca quantitat). La
recollida d’aquesta fraccié només es fa
els dilluns, dimecres i dissabte.

El verd fosc acull, sempre en bosses

de plastic tancades, la resta de residus

(fraccio resta) que no sén perillosos. La
recollida d’aquesta fraccié es fa tots els
dies de la setmana excepte els dijous.

Residus especifics

A més, en alguns edificis publics, comer-
¢os o0 en la via publica hi ha contenidors
especials per tipus de residus molt
concrets, com ara les piles, les lampades
fluorescents, els medicaments, els tele-
fons mobils, I'oli domestic usat o la roba.
Es important utilitzar-los correctament,
perqué d'aquesta manera es recolliran
residus que pel seu poder contaminant o
la possibilitat de reutilitzacié precisen un
tractament especffic.

Residus voluminosos

Els residus voluminosos (mobles, mata-
lassos, andromines, estris, etc.) es poden
deixar al costat dels contenidors de
manera que no suposin un obstacle ni
per als vianants ni els vehicles, el primer
dimarts de cada mes, que és quan seran
recollits.

La deixalleria

Al Poligon Industrial Moli de les Planes
hi ha una deixalleria on s'hi pot dur tot
alld que no disposa de contenidor espe-
cific al carrer o d'un sistema de recollida
a domicili.

Animals de companyia

La tinenca d'animals de companyia

(gats i gossos) esta regulada per una
ordenanca municipal, tant des del punt
de vista de la salut publica com des

de I'ambit general de la convivéncia
ciutadana, la higiene i la qualitat de vida,
garantint el maxim respecte als drets
dels animals. Els animals s"han d'inscriu-
re al cens municipal d’animals domeéstics
de I’Ajuntament i la tinenca de gossos
potencialment perillosos precisa d'una
llicencia que es tramita a I'OAC.

Malauradament al llarg de I'any
apareixen gats i gossos abandonats al
municipi. L'Ajuntament de Sant Celoni
té I'obligacio per Llei de recollir-los i
traslladar-los en un centre que faci
funcions d’acollida. En cas de trobar
un animal abandonat el podeu portar
al local la Policia o avisar als agents de
guardia. Si teniu interés a adoptar un
d'aquests animals, adreceu-vos a |'Area
d’Espai public.



On heu d’anar?

Deixalleria comarcal de Sant Celoni

Poligon Industrial Moli de les Planes
Rec Moli, 4

08470 Sant Celoni

Tel. 93 744 00 85

Horari d'atencio al public:

De dimarts a divendres: de 10a 13 h i
de16a19h

Dissabte: de 10a 14 hide16a19h
Diumenge: de 10 a 14 h

Oficina d’Atencié Ciutadana

C/ Campins, 24 (Edifici Safareig)
08470 Sant Celoni

Tel. 93 864 12 00

Fax 93 867 03 36
oac@santceloni.cat

Horari d'atenci6 al public:

Matins: de dilluns a divendres de 8.30 a
1430 h

Tardes: de dilluns a dijous de 17 a 20 h

Policia local

C/ Santa Fe, 52

08470 Sant Celoni

Tel. 93 864 12 17

Tel. 092

Fax 93 867 00 38
seguretat.ciutadana@santceloni.cat

Horari d'atenci6 al public:
A qualsevol hora del dia o de la nit

Area d’Espai Public

c/ Brug, 26

08470 Sant Celoni

Tel. 93 864 12 16
espaipublic@santceloni.cat

Horari d'atencié al public:
De dilluns a divendres de 8 a 15 h
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Sant Celoni gaudeix d’una rica vida associativa amb un gran nombre d’entitats: culturals, esportives, artistiques, educati-
ves, politiques... Al llarg de 10 anys, cada entitat tira endavant els seus projectes i activitats i de forma conjunta participen
a la Festa Major de setembre i des de la primavera de 2009 a la Mostra d'entitats. Al juny de 2009 es va publicar una Guia
d’entitats de Sant Celoni i la Batlloria perque tothom les conegui i s'animi a implicar-s'hi

Educatives

Agrupament Escolta i Guia Erol “La Salle”

AMPA CEIP Josep Pallerola = AMPA CEIP
Montnegre « AMPA CEIP Soler de Vilardell

AMPA Col-legi Cor de Maria © AMPA Col-
legi La Salle © AMPA del Centre Municipal
d'expressi6 i Escola de musica © AMPA Escola
bressol municipal El Blauet © AMPA Escola la
Tordera « AMPA Escola L' Avet Roig ©« AMPA
IES Baix Montseny

Esportives

Agrupacio de Pescadors Esportius
Associacid Club Modelisme Ferroviari Sant
Celoni » Centre Excursionista Sant Celoni
Club Amics Tennis Taula Sant Celoni « Club
Arc Sant Celoni » Club Atletisme Sant Celoni

Club Basquet Sant Celoni « Club Billar Sant
Celoni « Club Ciclista Sant Celoni = Club
Esportiu Sant Celoni « Club Esportiu Sant
Celoni - Seccié Volei «Club Futbol - Sala Sant
Celoni » Club Hoquei Linia Sant Celoni « Club
Minibolids Sant Celoni « Club Pati Sant Celoni
(Escola de patinatge artistic) « Club Pati Sant
Celoni (Hoquei) * Club Petanca Les Borrelles

Club Petanca Sant Celoni « Club Tennis
Montnegre « Club Tennis Sant Celoni « Inacsa
CD la Batlloria = Karate Club Just « Moto
Club SantCeloni « Penya Barcelonista de Sant
Celoni « Penya Barcelonista la Batlloria Culé
Societat de Cacadors * Societat Ocellaire Sant
Celoni = Unid Esportiva Pitres

Culturals

Agrupacio Sardanista Baix Montseny « Associ-
acio Cultural Dan - Tien © Associacié Cultural
del Poble d'Olzinelles = Associacié Cultural
Tramendus © Associacié de Bocs i Cabres de
Sant Celoni « Associacio Fotografica Crisalide

Ateneu de Sant Celoni « Casal popular i
independentista Quico Sabaté « Centre de
Debats del Baix Montseny « Club de Ball
Celodance « Club de Rol i Jocs d'Estrategia
Alastor ¢ Colla Bastonera Quico Sabaté Baix
Montseny « Colla de Diables de Sant Celoni
Colla de Geganters i Grallers de La Batlloria
Colla de Geganters i Grallers de Sant Celoni

Colla del Ferro Gitanes « Coral Brianco
Dansa Espiritual del Ventre « GR-22 Grup de
reflexio = Grup de Puntaires « Grup Teatral
Rebrot « Grupo de Baile Flamenco © Intuit
Centre artistic de la veu * Passaltpas « Tramo-
ia © Trocateatre

Socials

Agrupacio de Defensa Forestal Forestec
Asociacion Ecuatoriana de residentes en Sant
Celoni » Associacio civica i social Palau Solida-
ri - Cami reial » Associacié Cultural Romanesa
- Catalana » Associaci¢ de donants de Sant
Celoni « Associacio de dones progressistes del
Baix Montseny = Associacio educativa Pont
d’unio6 « Associacio de Gent Gran de I'Esplai
Associacio Intercultural Al Madaa - Horit-
zons © Associacio Neurologica Amics Baix
Montseny * Associacié Oudiodial « Caritas
Parroquial » Catalunya contra el Cancer
Col-lectiu de Families Saharauis « Coordina-
dora per la Salvaguarda del Montseny = Creu
Roja » Grup d’'Immigrants del Baix Montseny
Lleteta * Mans Unides Vallés Oriental
Missioneres Cor de Maria « MontAnimal
Nicat « Patronat de la gent gran de la Batlloria
PROIDE © Trup de Nassos

Socioeconomiques

Associacié d'emprenedors i emprenedores
del Baix Montseny = Associacié de conces-
sionaris del Mercat Municipal * Associacio
de Propietaris del Montnegre i el Corredor

Associacié de Veins i Comerciants Anselm
Clavé - Centre « Associacio d'Empresaris
Turistics del Montseny « Cercle Economic i
Social Baix Montseny « Uni6 de Botiguers i
Comerciants de Sant Celoni

Politiques

CiU (Convergencia i Uni¢) « CUP (Candidatu-
res d'Unitat Popular) « ERC (Esquerra Republi-
cana de Catalunya) « ICV del Vallés Oriental
INC (Joventut Nacionalista de Catalunya)

JSC (Joventut Socialista de Catalunya)

PSC Sant Celoni (Partit dels Socialistes de
Catalunya)

Veinals

Associacié de Propietaris de la urbanitza-

ci6 Cal Batlle « Associacio de Veins Baix
Montseny = Associacié de veins Boscos del
Montnegre « Associacié de veins carrer Les
Valls = Associacio de veins del carrer Major de
Dalt, barri Vilanova « Associacié de veins i vei-
nes Residencial Pertegas « Associacio de veins
llles Belles « Associacio de veins Les Borrelles
Associacié de veins Moli Paperer « Associacid
de veins Residencial Esports « Associacio de
veins Sant Pong * Associacio de veins Turd
Mare de Déu « Junta de Compensacié de Can
Coll » Junta de Compensacié de la urbanitza-
cié Royal Park

Més informacio a:
www.santceloni.cat/entitats



Sant Celoni és una vila de mida mitjana, amb una oferta comercial i de serveis extensa i variada. Al petit comerg s'hi pot
trobar practicament de tot: roba, calgat, alimentacio, parament de la llar, electrodomestics, complements i regals, mobiliari,
automocio, etc. | de forma analoga, trobarem tota mena de serveis: restauracié, hostaleria, immobiliaries, gestories, salut,
bellesa, educacio, serveis industrials i negocis, etc. El petit comerg es troba complementat per diversos supermercats.

El mercat setmanal i el Mercat
Municipal de Sant Marti

Un exemple emblematic de I'activitat
comercial de Sant Celoni és el mercat
setmanal del dimecres, que omple el
centre de la vila de parades amb una
variada oferta. D'altra banda, el Mercat
Municipal de Sant Marti és un edifici
modern i céntric que aplega nombro-
ses parades amb una variada oferta de
productes.

Mercat setmanal: tots els dimecres

Mercat Municipal:
C/ Campins, 30
08470 Sant Celoni
Telefon 93 867 33 28

Les associacions de comerg

A Sant Celoni hi ha dues associacions
de comerciants: la Unié de Botiguers i
Comerciants de Sant Celoni (UBIC) i As-
sociacio de Veins i Comerciants Anselm
Clavé Centre. Aquestes entitats, a part
de defensar els interessos dels comer-
ciants que representen, duen a terme
una important tasca de dinamitzacio
comercial, amb tota mena d'iniciatives
encaminades a fomentar el comerc de
la vila.

UBIC

Placa de la Vila, 9, 1r
08470 Sant Celoni
Telefon i Fax 93 867 47 03
www.santcelonicom.com

Associacions de Veins i
Comerciants Anselm Clavé Centre
C/ Anselm Clavé, 12

08470 Sant Celoni

Informacio a les persones
consumidores

L'Ajuntament disposa d’un servei gratuit,
I'Oficina Municipal d'Informacio a les
persones consumidores (OMIC) que

té com a objectiu facilitar informacié i
assessorament a la ciutadania per tal de
garantir i defensar els seus drets com

a persones consumidores i usuaries de
diversos serveis, com ara assegurances,
compra i reparacio de vehicles, compres
en rebaixes, o per correu convencional o
electronic, lloguer o compra de I'habitat-
ge, reparacions i manteniment de la llar,
telefonia fixa i mobil, subministrament
d’aigua, llum o gas, etc.

Per obrir un negoci

L'Ajuntament disposa d’'un Servei de
Creacié d'Empreses adrecat a persones
emprenedores que vulguin crear el seu
propi negoci i a les petites empreses en
procés de consolidacio.

Servei Municipal d'Ocupacio
¢/ Montserrat, 28 Sax Sala
08470 Sant Celoni

Tel. 93 867 41 75
Creacioempreses@santceloni.cat

Cal demanar cita previa
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Seguretat ciutadana

Policia Local

C/ Santa Fe, 52
08470 Sant Celoni

Tel. 93864 12 17
TZI. 092 Mossos d’Esquadra:

Fax 93 867 00 38 088 0 bé el 93 867 45 85
seguretat.ciutadana@santceloni.cat

Policia Local: 93 864 12 17
(des de Sant Celoni, també 092)

Bombers Urgéncies: 112

Horari d'atenci6 al public:

A qualsevol hora del dia o de la nit Emergencies sanitaries: 112

Mossos d'Esquadra ENHER: 900 77 00 77

¢/ Joan Minuart, s/n Gas Natural: 900 394 041

08470 Sant Celoni

Tel. 93 860 85 85 Hospital de Sant Celoni: 93 867 03 17
Horari d'atenci6 al public: Sorea (aigua): 902 25 03 70

A qualsevol hora del dia o de la nit



Bus urba i interurba

El Sant Celoni Bus és un servei municipal
que transporta passatgers al llarg d'una
linia de 21 parades, repartides per tot el
municipi. Els autobusos passen amb una
freqUiéncia de mitja hora. Funcionen de
dilluns a divendres, tret del mes d'agost.

Les empreses d'autobusos Sagalés i
Hispano Hilarienca s'encarreguen de les
linies que enllacen Sant Celoni amb les
poblacions de la rodalia.

Es poden consultar els horaris a:
www.santceloni.cat/transports
www.sagales.com
www.hispanohilarienca.com

Transport ferroviari

A Sant Celoni hi tenen parada els trens
de la linia 2 de Rodalies Barcelona (R2) i
alguns regionals. La linia de rodalies con-
necta Sant Vicenc de Calders (Vendrell,
al Baix Penedes) i Macanet-Massanes
(Macanet de la Selva, a la Selva). Sant
Celoni n'és una de les principals esta-
cions, atés que és I'origen o destinacio
d'alguns dels seus viatges.

Taxi

Al municipi operen diferents empreses
de taxi que tenen com a punt de parada
la placa de I'Estacio. Tel. 93 867 08 47
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Els mitjans de comunicacié municipals juguen un paper decisiu a I'hora d'informar a la ciutadania sobre tot alld que s'es-
devé des de I'ajuntament, a I’'hora que exerceixen un clar paper cohesionador. L'Ajuntament de Sant Celoni treballa per
potenciar els canals de comunicacio locals i complementar els ja existents com la radio, el butlleti municipal, les diferents
publicacions o el mateix web, incorporant-se progressivament al mén 2.0. Per altra banda, a I'Oficina d'Atencié Ciutadana
et proporcionaran la informacié convenient o t'adreceran a I'area que pertoqui i el servei IRIS que atendra el teu suggeri-

ment o reclamacio.

L'Informatiu

Butlleti mensual que es fa arribar a
totes les llars del municipi i a diferents
equipaments i comercos (no s'edita els
mesos de setembre i gener).
www.santceloni.cat/informatiu

Punt 7 radio

Emissora de radio municipal amb 30
anys d’historia, ubicada a Can Ramis.
Es pot sintonitzar al 107.7 FM i per
Internet www.santceloni.cat/radio
radio@santceloni.cat

www.santceloni.cat

Portal d'Internet amb informacié de
diferents serveis, equipaments, tramits
en linia i noticies generades per I'ajun-
tament.

Facebook

Xarxa social en la modalitat d'instituci-
ons i entitats que permet tenir-hi asso-
ciades persones a les quals els interessa
donar i rebre tot tipus d'informacié en
relacié al municipi.
www.facebook.com/ajsantceloni

Twitter

Servei d'Internet que permet enviar
missatges curts d'una forma rapida i
senzilla. Per poder rebre els missatges
les persones receptores han de dispo-
sar d'un compte al twitter
www.twitter.com/ajsantceloni

Connexions gratuites a internet

Zones Wi-Fi municipals

Sant Celoni disposa de 4 arees d'accés
gratuit a Internet:

- Placa de la Vila

- Placa de la Biblioteca

- Parc de la Rectoria Vella

- Placa de I'església de la Batlloria

Préstec de portatils

L'Ajuntament ofereix servei de préstec
de portatils a través de la Biblioteca
I'Escorxador

E-Terrasses

Dins els objectius de difusi¢ de les
noves tecnologies de la informacié i la
dinamitzacié del comerg local, I'’Ajun-
tament posa a disposicié dels establi-
ments que ho sol-licitin, ordinadors
portatils per a Us dels seus clients.

Establiments adherits fins ara:

Bar “Eudald” (C/ Torras i Bages, 3);
Bar “La Volta” (C/ Major, 3); Pastisseria
Lleonart (C/ Major, 136);

V de gust (C/ major, 186); Bar Bruce
(C/ Torras i Bages, 1 local 5); La ban-
queta (Avinguda Catalunya, 14)



Oficina d’Atencié Ciutadana (OAC)

L'oficina d'atencioé ciutadana de Sant
Celoni i la de la Batlloria son un punt
d’informacio i tramitacié basica per a
la ciutadania.

Oficina d’'Atencié Ciutadana
C/ Campins, 24 (Edifici Safareig)
08470 Sant Celoni

Tel. 93 864 12 00

Fax 93 867 03 36

Horarid’atencié al public:

Matins:

de dilluns a divendres de 8.30 a 14.30 h
Tardes:

de dilluns a dijous de 177a 20 h

Oficina d’Atenci6 Ciutadana
de la Batlloria

C/ Miquel Mateu, 6 (les Casetes)
08476 la Batlloria
Tel. 93 847 01 59

Horari d’atenci6 al public:

De dilluns a divendres
de 9.30a13.30 h

IRIS

Servei que atén i gestiona presencial-

ment, per telefon o correu electronic

els suggeriments, reclamacions o inci-
dencies que hi fa arribar la ciutadania.

Placa de la Vila, 1
08470 Sant Celoni
Tel. 93 864 12 18
iris@santceloni.cat

Horari d’atencié al public:
De dilluns a divendres de 9 a 14 h
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